See the notice on TED website

231671-2026 - Gara

Germania — Servizi di pulizia e di igienizzazione di aree urbane o rurali, e servizi connessi —
Reinigung von o6ffentlichen Griinflachen und Spielplatzen der Stadt Bernau bei Berlin

OJ S 66/2026 03/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Bernau bei Berlin
E-mail: infrastrukturamt-328@bernau-bei-berlin.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Reinigung von 6ffentlichen Grunflachen und Spielplatzen der Stadt Bernau bei Berlin
Descrizione: Die Stadt Bernau bei Berlin beabsichtigt die Leistung der Reinigung und
Unterhaltung von Stadtflachen im einem offenen Verfahren zu vergeben. Die
Reinigungsleistung umfasst Reinigungsarbeiten von 6ffentlichen Grianflachen, Parks und von
stadtischen Stadtplatzen. Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificativo della procedura: b94c7edc-1b1d-48d1-b6fa-02fdebb2d3bb
Identificativo interno: 70/26/004: Los 4_Nordlich der Bundesstral3e (B2) und Muhlenstralle
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90600000 Servizi di pulizia e di igienizzazione di aree urbane
o rurali, e servizi connessi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Burgermeisterstralle 25
Localita: Bernau bei Berlin
Codice postale: 16321
Suddivisione del paese (NUTS): Barnim (DE405)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Der Auftrag wird in folgende Gebietslose aufgeteilt: LOS 1 -
Stadtflachen entlang der Stadtmauer LOS 2 - Stadtflachen innerhalb der Stadtmauer LOS 3 -
Stadtflachen zwischen Stadtmauer und Bahnstrecke LOS 4 - Stadtflachen nérdlich der
Bundesstrale 2 (B2) und MuhlenstralRe LOS 5 - Stadtflachen sudlich der Bahnstrecke LOS 6 -
Stadtflachen sudlich der MUhlenstralRe/Oranienburger Stral3e Die Bieter kdnnen jeweils fir
einzelne, mehrere oder auch fur alle Gebietslose Angebote abgeben. Die Angebotsabgabe hat
losweise (LOS 1 bis LOS 6) zu erfolgen. Fur jedes einzelne Gebietslos ist ein eigenstandiges
Angebot Uber den jeweiligen Projektraum des Vergabeverfahrens Uber den Vergabemarktplatz
Brandenburg einzureichen.
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2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYHVHADW#
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:
Corruzione:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Insolvenza:
Amministrazione controllata:
Cessazione di attivita:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Grave illecito professionale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Reinigung von o6ffentlichen Grunflachen und Spielplatzen der Stadt Bernau bei Berlin
Descrizione: § 1 Allgemeines (1) Die Stadt Bernau bei Berlin beabsichtigt die Leistung der
Reinigung und Unterhaltung von Stadtflachen zu vergeben. (2) Auskunfte Uber Arbeiten,
Planunterlagen, Baustellenbesichtigungstermin erfolgen ber den Auftraggeber Stadt Bernau
bei Berlin, Dezernat IV, Amt 70.2, Frau Bartaune, Tel. 03338 - 365 328. § 2 Gegenstand der
Leistung (1) Die zu vergebene Leistung beinhaltet Reinigungsarbeiten von 6ffentlichen
Grunflachen, Parks und von stadtischen Stadtplatzen. (2) Die Leistungen werden in
Gebietslose (Lose) aufgeteilt. Der genaue Leistungsinhalt ist dem entsprechenden
Leistungsverzeichnis zu entnehmen. (3) Die Teilnahme an dem Vergabeverfahren kann sich
auf ein einzelnes, mehrere oder samtliche Gebietslose beziehen. Ubersicht der Gebietslose
zur Reinigung der 6ffentlichen Grananlagen und Spielplatze: LOS 1: Stadtflachen entlang der
Stadtmauer LOS 2: Stadtflachen innerhalb der Stadtmauer LOS 3: Stadtflachen zwischen
Stadtmauer und Bahnstrecke LOS 4: Stadtflachen nordlich der Bundesstrale (B2) und
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Muhlenstral3e LOS 5: Stadtflachen sudlich der Bahnstrecke LOS 6: Stadtflachen stdlich
Muhlenstral3e/Oranienburger Stralle Die Bieter kdnnen jeweils fur einzelne, mehrere oder
auch fur alle Gebietslose Angebote abgeben. Die Angebotsabgabe hat losweise (LOS 1 bis
LOS 6) zu erfolgen. Fir jedes einzelne Gebietslos ist somit ein eigenstandiges Angebot Uber
den jeweiligen Projektraum des Vergabeverfahrens einzureichen. § 3 Ort und Zeitraum der
Leistungserbringung (1) Die zur Reinigung ausgeschriebenen Flachen befinden sich in den
Stadtgrenzen der Stadt Bernau bei Berlin.. (2) Die FlachengrdRen beziffern die derzeitige
GesamtgrolRe, auf der die Leistungen ganzjahrig zu erbringen sind. Die Flache kann sich im
Leistungszeitraum durch Zu- oder Abgange verandern. (3) Die erforderlichen Teilleistungen
sind nach Absprache mit dem Auftraggeber rechtzeitig auszuflihren. Die Ausfuhrung jeder
Teilleistung ist dem Auftraggeber wochentlich in Textform anzuzeigen. Die
Ausflhrungsmitteilung vom Auftragnehmer an den Auftraggeber soll a. Angaben zum Auftrag
(MaRnahmenbezeichnung), b. Angaben des Auftragnehmers (allg. Kontaktdaten,
Ansprechpartner) und c. Beschreibung der erbrachten Leistung (Konkrete Tatigkeit, Umfang
der Leistungsausfuhrung, Datum und Ort der Leistungsausfuhrung) enthalten. (4) Der
Auftraggeber gerat in Verzug, wenn die nach dem Kalender (Turnusplan) bestimmte Leistung
nicht durchgefuhrt wurde. § 4 Qualitatsanforderungen (1) Der Auftragnehmer hat die
vorgeschriebenen Sicherheitsvorschriften einzuhalten. Er hat erforderliche Mallnahmen zu
treffen und treffen zu lassen. Dies gilt fUr den gesamten Leistungszeitraum. Er tragt samtliche
MaRnahmen eigenverantwortlich. (2) Bei der Durchflhrung sind insbesondere die jeweiligen
naturschutzrechtlichen Regelungen zum Artenschutz zu beachten. (3) Bei Arbeiten im
Kronentrauf- und Wurzelbereich von Baumen ist neben der BarBaumSchVO die DIN 18 920
zu beachten. (4) Beim Einsatz maschineller Technik (speziell bestimmte Gerate wie
Laubblaser, Laubsammler, Freischneider, Graskantenschneider) ist auf die Einhaltung der
Einsatzzeiten nach der Ordnungsbehdrdlichen Verordnung i.V.m. der 32. BImschV zu achten.
Hier sind die Betriebsregelungen aus § 7 hervorzuheben. § 5 Ausfiihrungsbedingungen und
Besonderheiten (1) An Samstagen ist der Einsatz von maschineller Technik nur nach
vorheriger Absprache mit dem Auftraggeber gestattet. (2) Die Durchfliihrung der
Einzelleistungen erfolgt von Marz bis Ende November. Eine Ausnahme stellt das Jahr 2026
dar, da der Leistungsbeginn von der Zuschlagserteilung abhangt. Ubersicht der Durchfiihrung
der Einzelleistungen: 2026: voraussichtlich Mitte Mai bis Ende November 2027: Marz bis Ende
November 2028: Marz bis Ende November 2029: Marz bis Ende November (3) Feiertage und
Stadtfeste sind im Pflegeplan zu berucksichtigen. Nach Auftragsvergabe werden im Zuge der
Anlaufberatung alle nennenswerten Veranstaltungen mitgeteilt. Bei Anderungen wird der
Auftraggeber den Auftragnehmer in Textform unverziglich informieren, um entsprechende
terminliche Planungen bzw. Anderungen im Pflegeplan vornehmen zu kénnen. (4) Die
Zufahrten und Zugéange durfen nicht beschadigt oder verandert werden. Die Arbeiten bzw.
Hilfsmittel sind den Gegebenheiten anzupassen. Beschadigungen sind dem Auftraggeber
anzuzeigen und werden kostenpflichtig in Rechnung gestellt. (5) Der Auftragnehmer sowie
dessen Nachauftragnehmer sind verpflichtet, Listen Uber die auf der Baustelle beschaftigten
Arbeitnehmer zu fuhren. Die Listen sind auf Verlangen des Auftraggebers vorzulegen. Es wird
vorausgesetzt, dass das beschaftige Personal bzw. der Vorarbeiter die deutsche Sprache
beherrschen. Die reibungslose Kommunikation aufgrund von Sprachbarrieren missen durch
den Auftragnehmer sichergestellt werden. (6) Das Lagern von Material im Gehweg- oder
Stralenbereich ist dem Ordnungsamt anzuzeigen. Dies gilt nicht fir Tagesarbeiten,
ausschlieB3lich bei Verkehrsbehinderungen u.a. erforderliche Absicherungen von Baustellen
sind ebenfalls dem Ordnungsamt anzuzeigen. Dem Auftragnehmer obliegt das Vorhalten
samtlicher Absperrungen und Verkehrsschilder. Notwendige strallenverkehrliche
Anordnungen sind in den Einzelpreisen einzukalkulieren. (7) Fahrbahn und Gehwege sind
taglich zum Arbeitsschluss freizugeben bzw. grindlich zu sdubern. Samtliche Beschadigungen
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an Ausstattungselementen, Geh- und Parkwegen, Teich- und Wasseranlagen sind dem
Auftraggeber innerhalb von 3 Tagen anzuzeigen. (8) Unvorhersehbare Behinderungen auf
ausgeschriebenen Flachen sind dem Auftraggeber innerhalb von 3 Tagen anzuzeigen. Der
uneingeschrankte Fulligangerbetrieb muss gewahrleistet werden. Gefahrenstellen sind
unverzuglich abzusichern und dem Auftraggeber zu melden. Werkzeuge u.a. sind sicher zu
lagern und stets zu beaufsichtigen. (9) Rasen- und Griunflachen werden nicht beparkt. [...]
Naheres ist den Vergabeunterlagen, insbesondere der Leistungsbeschreibung, zu entnehmen.
Identificativo interno: 70/26/004: Los 4_Nordlich der Bundesstral’e (B2) und Muhlenstralle

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90600000 Servizi di pulizia e di igienizzazione di aree urbane
o rurali, e servizi connessi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Blrgermeisterstralie 25
Localita: Bernau bei Berlin
Codice postale: 16321
Suddivisione del paese (NUTS): Barnim (DE405)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Der Auftrag wird in folgende Gebietslose aufgeteilt: LOS 1 -
Stadtflachen entlang der Stadtmauer LOS 2 - Stadtflachen innerhalb der Stadtmauer LOS 3 -
Stadtflachen zwischen Stadtmauer und Bahnstrecke LOS 4 - Stadtflachen nérdlich der
Bundesstrale 2 (B2) und MuhlenstralRe LOS 5 - Stadtflachen sudlich der Bahnstrecke LOS 6 -
Stadtflachen sudlich der Muhlenstralde/Oranienburger Stralle Die Bieter kdnnen jeweils flr
einzelne, mehrere oder auch fur alle Gebietslose Angebote abgeben. Die Angebotsabgabe hat
losweise (LOS 1 bis LOS 6) zu erfolgen. Fur jedes einzelne Gebietslos ist ein eigenstandiges
Angebot Uber den jeweiligen Projektraum des Vergabeverfahrens Gber den Vergabemarktplatz
Brandenburg einzureichen.

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/06/2026
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Die Leistungsumsetzung beginnt voraussichtlich ab Juni 2026
nach Aufforderung durch den Auftraggeber. Der Vertrag hat eine feste Mindestlaufzeit von 2
Jahren. Nach Ablauf der Mindestlaufzeit verlangert sich der Vertrag jeweils um ein weiteres
Jahr, sofern er nicht vom Auftraggeber mit einer Frist von 6 Monaten zum jeweiligen
Vertragsende gekundigt wird. Der Vertrag endet jedoch spatestens nach Ablauf von 4 Jahren
nach Zuschlagserteilung, ohne dass es einer Kindigung bedarf.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#
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5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat entsprechende
Nachweise zur Eintragung im Handelsregister zu erbringen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat entsprechende
Nachweise zur Eintragung im Berufsregister zu erbringen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss spatestens mit
Auftragserteilung Uber eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung je Schadensfall Uber
die gesamte Vertragslaufzeit verfligen. Personenschaden: mind. 2.500.000,00 Euro
Sachschaden: mind. 2.500.000,00 Euro Vermdgensschaden: mind. 150.000,00 Euro Zum
Nachweis der entsprechenden Versicherung ist die Erklarung gemaf Formular "Erklarung zum
Versicherungsschutz" vorzulegen. Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers ist zusatzlich
ein entsprechender Versicherungsschein oder ein Nachweis in Gestalt einer unwiderruflichen
Deckungszusage eines Versicherers, dass im Falle des Zuschlags eine Versicherung mit dem
zuvor genannten Mindestsummen abgeschlossen wird, nachzureichen.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber mindestens drei geeignete, d.h.
vergleichbare, Referenzen Uber friher ausgefuhrte Auftrage in Form einer Liste der in den
letzten hdchstens drei Kalenderjahren erbrachten wesentlichen Dienstleistungen mit Angabe
des Erbringungszeitpunkts sowie des o6ffentlichen oder privaten Empfangers und einer
Beschreibung des Auftragsinhaltes. Zum Nachweis der entsprechenden Referenzen ist die
Erklarung gemaR Formular "Erklarung Referenzen" vorzulegen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: 1. Der Zuschlag wird - unter der Beachtung der Vergabevorschriften zur Prifung
und Wertung von Angeboten auf das wirtschaftlich glinstigste Angebot erteilt. Das
wirtschaftlichste Angebot wird nachfolgenden Zuschlagskriterien ermittelt: Wertung in % 1.
Preis 100 2. Es wird darauf hingewiesen, dass vor Erteilung des Zuschlags gemafl § 12
Brandenburgisches Vergabegesetz eine Abfrage bei der Informationsstelle (Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie des Landes Brandenburg, Heinrich-Mann-Allee 107, 14473
Potsdam) hinsichtlich der Bieter, die flr den Zuschlag in Betracht kommen, erfolgt, ob
Eintragungen in der Sperrliste vorliegen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YHVHADW)/documents

Canale di comunicazione ad hoc:

URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9YHVHADW

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YHVHADW
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen (§ 56 Abs. 2 VgV). Werden die Unterlagen
nicht vollstandig und innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, wird das
Angebot ausgeschlossen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Ubersicht der Durchfiihrung der
Einzelleistungen: 2026: voraussichtlich Juni bis Ende November 2027: Marz bis Ende
November 2028: Marz bis Ende November 2029: Marz bis Ende November Naheres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim
Ministerium far Wirtschaft und Energie
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Informazioni sui termini per il riesame: Die Einlegung von Rechtsbehelfen im Vergaberecht
richtet sich nach § 160 GWB. Erkennbare VerstdRe missen bis zum Ablauf der Angebots-
/Bewerbungsfrist, sonstige VerstdRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerugt
werden. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Nichtabhilfe durch
die Vergabekammer zuldssig.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Bernau bei Berlin

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft und Energie
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Bernau bei Berlin

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Bernau bei Berlin
Numero di registrazione: 12-12992262150167-51
Indirizzo postale: Burgermeisterstralle 25
Localita: Bernau bei Berlin
Codice postale: 16321
Suddivisione del paese (NUTS): Barnim (DE405)
Paese: Germania
Referente: Infrastrukturamt, Amt 70.2
E-mail: infrastrukturamt-328@bernau-bei-berlin.de
Telefono: +49 3338 365 328
Indirizzo internet: https://www.bernau-bei-berlin.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir Wirtschaft und
Energie
Numero di registrazione: t:03318661719
Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Localita: Potsdam
Codice postale: 14473
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer des Landes Brandenburg
E-mail: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Telefono: +49 331 8661719
Fax: +49 331 8661652
Indirizzo internet: https://mwaek.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%
BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
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Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83

Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 2039d1df-624d-4214-8fd1-0b36¢c3761a32 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 02/04/2026 09:12:55 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 231671-2026

Numero dell'edizione della GU S: 66/2026

Data di pubblicazione: 03/04/2026
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